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Zaopatrujemy odbiorców z całego świata w najwyższej jakości nasiona 
przyprawowe, przetworzone zboża oraz zioła. Nasze surowce pochodzą  
z upraw ekologicznych w Polsce lub sprowadzane są z najlepszych gospodarstw 
rolnych Europy Wschodniej, są wolne od GMO, czyszczone w zakładach Bromex 
i badane w prestiżowym laboratorium Hamilton. Dzięki rygorystycznej ocenie 
i kontroli na każdym etapie produkcji, gwarantujemy naszym odbiorcom najwyższy 
standard dostarczanych produktów.

ŚWIAT IDEALNYCH  
SKŁADNIKÓW Z POLSKI

We supply customers from all over the world with the highest quality spice 
seeds, processed grains and herbs. We come with validated classes in Poland 
or imported from the best farms, they are GMO-free, cleaned in Bromex plants 
and tested in the prestigious Hamilton laboratory. Thanks to rigorous assessment 
and control at every stage of production, we guarantee our customers the highest 
standard of delivered products. 



SUSZARNIA PŁOWCE
SUSZARNIA PŁOWCE - PRODUKCJA PONAD 5.000 TYS.  
TON PIETRUSZKI ROCZNIE

Powierzchnia firmy Vega Dry wynosi około 3500 m2.  
W ciągu jednej zmiany jesteśmy w stanie przerobić około 
50-60 ton mokrego surowca, z którego uzyskujemy 4-5 ton 
wyrobu gotowego.

PŁOWCE  
DRYING PLANT
PŁOWCE DRYING PLANT: PRODUCTION OF OVER  
5,000 THOUSAND TONNES OF PARSLEY PER YEAR

Vega Dry occupies the area of about 3,500 sqm.
During one shift, we are able to process about 50–60 tons 
of wet raw material, from which we obtain 4–5 tons of the 
finished product.



Na naszym wyposażeniu posiadamy kolor sortery takie jak 
Buhler oraz Meyer. Ziarno naszego klienta w perfekcyjnym 
wydaniu Bromex.

OPTYCZNE 
SORTOWANIE 
ZIAREN

OPTICAL GRAIN 
SORTING
We are equipped with colour sorters, such as Buhler  
and Meyer. Our customer’s grain in perfect Bromex version.



INSPEKCJA TOWARU  
Z WYKORZYSTANIEM X-RAY FIRMY MEYER

Inteligentna maszyna do kontroli rentgenowskiej sypkich produktów 
spożywczych firmy Meyer jest szeroko stosowana do sortowania 
nasion, zbóż oraz innych materiałów sypkich. Maszyna do kontroli 
rentgenowskiej firmy Meyer nieprzerwanie zapewnia klientom 
efektywne, profesjonalne i kompleksowe rozwiązania w zakresie 
kontroli. Wykrywa metalowe kulki i druty oraz szkło w końcowym 
etapie produkcji. Wprowadzając innowacyjną technologię 
maszyn do kontroli rentgenowskiej, firma Bromex zapewnia 
wysoką jakość i bezpieczeństwo ziaren spożywczych. 

WYSOKI POZIOM BEZPIECZEŃSTWA 
DZIĘKI X-RAY

GOODS INSPECTION WITH MEYER X-RAY

Meyer X-ray inspection machine for bulk food, is an intelligent 
machine widely used in the sorting and detection of spice 
seeds, cereals, and other bulk materials. Meyer X-ray inspection 
machine always provides customers with effective, professional, 
and comprehensive inspection solutions. It can detect SUS ball,
SUS wire and glass in the final food. By introducing innovative 
detection technology to X-ray inspection machines, Bromex 
ensures high end safety and quality of its food grains. 

HIGH SECURITY LEVEL WITH X-RAY



RAPHAEL SYSTEM 
STERYLIZACJA SUROWCÓW
Do dyspozycji klienta wyposażeni jesteśmy  
w dwa sterylizatory parowe przygotowane  
pod pełen wachlarz działań na produktach sypkich.

MŁYN KRIOGENICZNY
MŁYN KRIOGENICZNY - EFEKTYWNE MIELENIE  
Z WYKORZYSTANIEM  CIEKŁEGO AZOTU
Asortyment produktów mielonych na młynie kriogenicznym: 
Kolendra ziarno, Pieprz czarny, Kminek ziarno,  
Kmin rzymski, Kozieradka nasiona, Kurkuma.

Posiadamy oddzielne linie mielenia oraz sterylizacji dla gorczyc!
We have separate milling and sterilisation lines for mustard seeds!

RAPHAEL SYSTEM
STERILISATION OF RAW MATERIALS
For the benefit of the client, we have two steam sterilisers, 
which perform the full range of operations on bulk products.

CRYOGENIC MILL
CRYOGENIC MILL – EFFECTIVE GRINDING WITH THE USE 
OF LIQUID NITROGEN

A range of products ground on the cryogenic mill:
Coriander seeds, Black pepper, Caraway seeds, Cumin,  
Fenugreek seeds, Turmeric.
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Dysponujemy zaawansowanym zakładem produkcyjnym z no-
woczesnym sterylizatorem Raphanel System, magazynami, silo-
sami oraz flotą transportową. Każdy produkt jest dokładnie ba-
dany, m.in. pod kątem obecności drobnoustrojów i pestycydów.

PEŁNA KONTROLA 
Prowadzimy nadzór nad uprawami i samodzielnie 
realizujemy procesy dostawy, czyszczenia, sortowania, 
mielenia i pakowania surowca.

JAKOŚĆ I BEZPIECZEŃSTWO 
Pierwotny surowiec i finalny produkt są poddawane badaniom 
przez ekspertów z laboratorium Hamilton.

ADAPTACJA PRODUKTU  
Dostarczamy produkt spełniający indywidualne wymagania, 
m.in. pod względem rozdrobnienia, czystości, obecności 
alergenów oraz rodzaju  
i wielkości opakowań.

STABILNA WSPÓŁPRACA 
Prowadzimy kontraktowaną współpracę  
z zaufanymi gospodarstwami rolnymi,  
aby zapewnić klientom ciągłość dostaw.



We have at our disposal an advanced production plant with  
a cutting edge Raphanel System steriliser, storage facilities, silos 
and a transport vehicle fleet. Every product is rigorously tested, 
e.g. for the presence of microorganisms and pesticides.

COMPLETE CONTROL 
We monitor the crops and independently execute  
raw material delivery, cleaning, sorting, grinding 
and packing.

QUALITY AND SAFETY 
The raw materials and end products are tested 
by experts from the Hamilton laboratory.

PRODUCT CUSTOMISATION 
We supply products customised to individual requirements, 
e.g. in terms of granulation, purity, allergen presence,  
as well as the type and size of packages.

STABLE COOPERATION 
We maintain contractual cooperation  
with trusted farming enterprises to ensure  
uninterrupted supplies to our customers.
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GORCZYCA BIAŁA
(Sinapis alba L.)

Łagodna odmiana gorczycy, pochodząca z najlepszych upraw 
Europy Wschodniej. Ziarna zbierane między czerwcem a koń-
cem lipca, dokładnie oczyszczane i selekcjonowane w zakła-
dach Bromex. Surowiec wykorzystywany w produkcji musztard 
i wyrobów przemysłowych. Jeden ze sztandarowych produktów 
Bromex – rocznie wytwarzamy ok. 3 tys. ton gorczycy białej.

Oferta:
• całe nasiona gat I
• całe nasiona gat II

Czystość: 
98 - 99,99%

Pakowanie:
• worek papierowy 20-25 kg
• worek polipropylenowy 20-25 kg
• worek polietylenowy
• big-bag

GORCZYCA SAREPSKA
(Brassica juncea L.)

Ziarna rośliny zwanej także kapustą sarepską, o odcieniach od 
żółtego do brązowego. Bogate w tłuszcze (ok. 35%). Cechują 
się umiarkowanym stopniem ostrości. Wykorzystywane przede 
wszystkim w produkcji musztard oraz w branży medycznej.

Oferta:
• całe nasiona gat. I
• całe nasiona gat. II

Czystość: 
98 - 99,99%

Pakowanie:
• worek papierowy 20-25 kg
• worek polipropylenowy 20-25 kg
• worek polietylenowy
• big-bag
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WHITE MUSTARD SEEDS
(Sinapis alba L.)

A mild variety of mustard, obtained from the best crops in East-
ern Europe. Seeds harvested between June and end of July, 
thoroughly cleaned and selected in the Bromex facility. The raw 
material is utilised in the production of mustard and industrial 
goods. One of the flagship Bromex products – we manufacture 
ca. 3,000 tons of white mustard seeds per year.

Available as:
• whole grain, grade I
• whole grain, grade II

Purity: 
98 - 99.99%

Packaging:
• paper bag 20-25 kg
• polypropylene bag 20-25 kg
• polyethylene bag
• big-bag

ORIENTAL MUSTARD SEED
(Brassica juncea L.)

Seeds of a plant also referred to as Indian or leaf mustard, 
coloured yellow to brown. Rich in fats (approx. 35%). Char-
acterised by medium hotness. Used mainly in the production 
of mustard and in the medical industry.

Available as:
• whole grain, grade I
• whole grain, grade II

Purity: 
98 - 99.99%

Packaging:
• paper bag 20-25 kg
• polypropylene bag 20-25 kg
• polyethylene bag
• big-bag
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GORCZYCA CZARNA
(Brassica nigra L.)

Najbardziej pikantna spośród oferowanych odmian gorczy-
cy, dostępna w postaci niewielkich ziaren. Sprowadzana 
z najdoskonalszych gospodarstw rolnych wschodniej Europy. 
Surowiec wykorzystywany w produkcji musztard, ekstrakcji 
oleju, a także w branży medycznej.

Oferta:
• całe nasiona gat. I
• całe nasiona gat. II

Czystość: 
98 - 99,99%

Pakowanie:
• worek papierowy 20-25 kg
• worek polipropylenowy 20-25 kg
• worek polietylenowy
• big-bag

ZIARNO KOLENDRY
(Coriandrum sativum L.)

Surowiec dostępny w postaci całych ziaren oraz mielonej. 
Sterylizowany na życzenie klienta. Wykorzystywany głównie 
w przemyśle mięsnym, a także do produkcji ekstraktów. Je-
den ze sztandarowych produktów firmy Bromex, sprowadza-
ny z wybranych upraw w Europie Wschodniej.

Oferta:
• kolendra cała
• połówka
• siekana

Czystość: 
• 97 - 99,5%
• mielona: 500 - 1400 

mikronów
Możliwość sterylizacji surowca.

Pakowanie:
• worek papierowy 10-20 kg
• worek papierowy z wkładką 10-20 kg
• big-bag
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BLACK MUSTARD SEEDS
(Brassica nigra L.)

The hottest of the mustard varieties in our range, available as 
small seeds. Imported from the finest farms in Eastern Europe. 
Raw material utilised in mustard production, oil extraction, as 
well as in the medical industry.

Available as:
• whole grain, grade I
• whole grain, grade II

Purity: 
98 - 99.99%

Packaging:
• paper bag 20-25 kg
• polypropylene bag 20-25 kg
• polyethylene bag
• big-bag

CORIANDER SEED
(Coriandrum sativum L.)

Raw material available as whole seed or ground. Sterilised 
on the customer’s request. Mostly utilised in the meat industry, 
and also in extract production. One of the flagship Bromex 
products, imported from selected crops in Eastern Europe.

Available as:
• whole coriander
• halves
• chopped

Purity: 
• 97 - 99.5%
• ground: 500-1400 microns
This raw material can be sterilised.

Packaging:
• paper bag 10-20 kg
• paper bag with lining 10-20 kg
• big-bag
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LIŚCIE KOPRU OGRODOWEGO
(Anethum graveolens L.)

Zioło o charakterystycznym korzennym smaku, wykorzystywa-
ne w produkcji mieszanek przyprawowych i sosów. Stosowa-
ne także jako przyprawa do ryb. Liście są dostępne w postaci 
suszonej ciętej i mielonej, sterylizowane na życzenie klienta. 

Oferta:
• koper suszony, cięty
• koper mielony
• koper sterylizowany
Pakowanie:
• worek papierowy z wkładką foliową 5-10 kg

PIETRUSZKA
(Petroselinum crispim L.)

Suszona nać pietruszki płaskiej, pochodzącej z polskich 
upraw. Dostępna w różnych wariantach jakości i przesiewu, 
a także w postaci mielonej. Surowiec może zostać poddany 
sterylizacji na życzenie klienta.

Oferta:
• pietruszka cięta 1-2 mm
• pietruszka cięta 2-4 mm (4mm)
• pietruszka cięta 4-6 mm
• pietruszka mielona
• pietruszka sterylizowana
• jakość I
• jakość II
Pakowanie:
• worek papierowy 8-12 kg
• worek polietylenowy 0,5 – 5 kg
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DILL LEAVES
 (Anethum graveolens L.)

A herb with a characteristic, spicy taste, used in the pro-
duction of condiment mixes and sauces. Also used as a fish 
condiment. The leaves are available dried – cut or ground, 
sterilised if required.

Available as:
•  dried dill, cut
•  ground dill
•  sterilised dill
Packaging: 
•  paper bag with film lining 5-10 kg

PARSLEY
 (Petroselinum crispim L.)

Dried leaves of flat leaf parsley from Polish crops. Available 
in various qualities and screening sizes, as well as ground. 
The raw material can be sterilised on request.

Available as:
•  cut parsley, 1-2 mm
•  cut parsley, 2-4 mm (4 mm)
•  cut parsley, 4-6 mm
•  ground parsley
•  sterilised parsley
•  grade I
•  grade II
Packaging:
•  paper bag 8-12 kg
•  polyethylene bag 0.5-5 kg
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LEN BRĄZOWY
(Linum usitatissium L.)

Ziarno lnu zwyczajnego, bogate w kwasy tłuszczone ome-
ga-3 i omega-6. Wykorzystywane głównie w piekarnictwie 
i przy produkcji oleju. Ziarno lnu brązowego pochodzi 
z upraw wolnych od GMO.

Oferta:
• ziarno lnu

Czystość: 
98 - 99,95%

Pakowanie:
• worek papierowy 25 kg
• worek polipropylenowy 25 kg
• big-bag
• luzem (dostawa wywrotką)

LEN ZŁOTY
( Linum flavum L.)

Ziarna lnu pochodzące z najlepszych upraw w Polsce, Ukra-
inie, Rosji, Kazachstanie i Mołdawii. Surowiec cechuje się 
składem i wartościami odżywczymi zbliżonymi do lnu brązo-
wego. Jest bogaty w kwasy tłuszczowe omega-3 i omega-6 
oraz wolny od GMO.

Oferta:
• ziarno lnu

Czystość: 
98 - 99,95%

Pakowanie:
• worek papierowy 25 kg
• worek polipropylenowy 25 kg
• big-bag
• luzem (dostawa wywrotką)
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BROWN LINSEED
(Linum usitatissium L.)

Seed of common flax, rich in omega-3 and omega-6 fatty 
acids. Utilised mainly in baking and oil production. Brown 
linseed, similarly to the other Bromex products, comes from 
non-GMO crops.

Available as:
• linseed

Purity: 
98 - 99,95%

Packaging:
• paper bag 25 kg
• polypropylene bag 25 kg
• big-bag
• bulk (dump truck delivery)

YELLOW LINSEED
( Linum flavum L.)

Linseed from the finest crops in Poland, Ukraine, Russia, Ka-
zakhstan and Moldova. The raw material is characterised by 
composition and nutritional values similar to brown flax. It is 
rich in omega-3 and omega-6 fatty acids and is GMO-free.

Available as:
• linseed

Purity: 
98 - 99,95%

Packaging:
• paper bag 25 kg
• polypropylene bag 25 kg
• big-bag
• bulk (dump truck delivery)
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GRYKA
(Fagopyrum Mill.)

Pseudozboże wykorzystywane w przemyśle spożywczym 
i medycznym. Dostępne w postaci całego ziarna lub łuski. 
Surowiec pochodzi z ekologicznych upraw lub jest importo-
wany z najlepszych gospodarstw. Surowiec jest czyszczony 
oraz badany w atestowanym laboratorium.

Oferta:
• ziarno
• łuska

Czystość: 
98 - 99,5%

Pakowanie:
• worek papierowy 10–25 kg
• worek polipropylenowy 20–25 kg
• big-bag

KASZA GRYCZANA
(Fagopyrum esculentum)

Kasza gryczana, pochodząca z ekologicznych upraw oraz 
ze gospodarstw spełniających najwyższe standardy jakości. 
Dostępna w postaci całego ziarna, łamanej i mielonej – tak-
że w wariancie bezglutenowym. Na życzenie klienta wyda-
jemy deklarację alergenów.

Oferta:
• ziarno
• łuska

Czystość: 
98 - 99,9%

Pakowanie:
• worek papierowy 10–25 kg
• worek polipropylenowy 20–25 kg
• big-bag
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BUCKWHEAT
(Fagopyrum Mill.)

A pseudocereal utilised in the food and medical industries. 
Available as whole grain or hull. The raw material comes 
from organic farming or is imported from the best farms. The 
raw material is cleaned and tested in an attested laboratory.

Available as:
• grain
• hull

Purity: 
98 - 99,5%

Packaging:
• paper bag 10–25 kg
• polypropylene bag 20–25 kg
• big-bag

BUCKWHEAT HULLED
(Fagopyrum esculentum)

Buckwheat hulled from ecological crops and farms that meet-
ing the highest quality standards. Available as whole grain, 
cut and ground – also in a gluten-free variant. We issue aller-
gen declarations on request.

Available as:
• whole grain
• cut
• ground

Purity: 
99 - 99,9%

Packaging:
• paper bag 20–25 kg
• polypropylene bag 20–25 kg
• big-bag

ENG



KASZA JAGLANA
(Panicum L.)

Produkt uzyskiwany w procesie obłuszczania ziarna prosa 
czerwonego. Surowiec pochodzi z ekologicznych upraw lub 
jest importowany z najlepszych gospodarstw. Na życzenie 
klienta wydajemy deklarację o alergenach.

Oferta:
• ziarno

Czystość: 
98 - 99,9%

Pakowanie:
• worek papierowy 20–25 kg
• worek polipropylenowy 20–25 kg
• big-bag

PROSO
(Panicum L.)

Zboże dostępne w postaci ziarna o różnych stopniach czy-
stości. Sprowadzane z najlepszych gospodarstw rolnych 
z Europy Wschodniej, czyszczone w zakładach Bromex 
i badane w prestiżowym laboratorium Hamilton. Z surowca 
wytwarzana jest dostępna w ofercie kasza jaglana.

Oferta:
• całe ziarno

Czystość: 
97 - 99.9%

Pakowanie:
• worek papierowy 20-25 kg
• worek polipropylenowy 20-25 kg
• big-bag
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HULLED MILLET
(Panicum L.)

Product obtained through the hulling of red millet grain. The raw 
material comes from organic farming or is imported from the best 
farms. We issue allergen declarations on the customer’s request.

Available as:
• proso millet grain

Purity: 
98 - 99%

Packaging:
• paper bag 20–25 kg
• polypropylene bag 20–25 kg
• big-bag

RED MILLET
(Panicum L.)

A cereal available as grain of various purity levels. Imported from 
the best farms of Eastern Europe, cleaned in the Bromex facility 
and tested in the prestigious Hamilton laboratory. This raw materi-
al is used to manufacture the millet groats available in our range.

Available as:
• whole grain

Purity: 
97 - 99.9%

Packaging:
• paper bag 20-25 kg
• polypropylene bag 20-25 kg
• big-bag



JAKOŚĆ I BEZPIECZEŃSTWO TO NASZE ZASADY
Nasz Zintegrowany System Zarządzania pozwala oferować produkty najwyższej jakości oraz 
bezpieczeństwa dla konsumenta. Kładziemy duży nacisk na zachowanie wysokich standardów  
na każdym polu działania. Jakość to dla nas nie tylko jakość produktu, ale również jakość 
wszystkich procesów współpracy biznesowej.

KONTROLA SUROWCÓW ORAZ PRODUKTÓW
Jakość rozpoczyna się od doboru najlepszych dostawców. Współpracujemy ze stałymi dostawcami 
w kraju i za granicą. Nadzorujemy uprawy, z których dostarczane są nasze surowce, znamy całą 
historię naszych produktów. Takie uczestnictwo zapewnia pełną kontrolę w łańcuchu dostaw.

WERYFIKACJA NA WSZYSTKICH ETAPACH PRODUKCJI
Nadzór wszystkich etapów produkcji jest kontynuowany poprzez ciągłą kontrolę procesów, 
kontrolę półproduktów i gotowych produktów przed ich wprowadzeniem do obrotu. Wszystkie 
surowce oraz produkty poddawane są rygorystycznej ocenie. Współpracujemy z renomowanymi, 
akredytowanymi laboratoriami w kraju i za granicą oraz licznymi jednostkami badawczymi.

CERTYFIKATY

CERTYFIKAT BRITISH RETAIL CONSORTIUM 
Dokument potwierdzający działanie zgodnie z międzynarodowymi normami jakościowymi BRC.
CERTYFIKAT ORGANICZNOŚCI
Certyfikat stwierdzający, że wprowadzane do obrotu produkty Bromex, także z importu, pochodzą z 
rolnictwa ekologicznego.
CERTYFIKAT KOSZERNOŚCI
Świadectwo przyznawane Związek Gmin Wyznaniowych Żydowskich w Polsce, potwierdzające,  
że produkowana przez nas żywność jest koszerna i pareve.
CERTYFIKAT FOOD AND DRUG ADMINISTRATION(FDA)
certyfikat potwierdzający rejestrację firmy Bromex w  Agencji ds. Żywności i Leków w USA. Zobacz certyfikat.
CERTYFIKAT HALAL 
Zaświadczenie o spełnieniu wymogów produkcji Halal. Zobacz certyfikat.
CERTYFIKAT PROCESU
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QUALITY AND SAFETY ARE OUR UNDERLYING PRINCIPLES
Our Integrated Management System enables us to provide the consumer with products of the highest quality and safety.  
We maintain high standards in every area of our operations. For us, quality is not only product quality, but also the quality  
of all business cooperation processes.

RAW MATERIAL AND PRODUCT CONTROL
Quality starts with selecting the best suppliers. We work with regular suppliers in Poland and abroad. We monitor the crops 
that supply our raw materials, we know the entire history of our products. Such involvement ensures complete control over the 
entire supply chain.

VERIFICATION ON ALL STAGES OF PRODUCTION
Supervision over all production stages is maintained thanks to continued process monitoring and pre-marketing control  
of semi-finished products and end products. All raw materials and products are subjected to strict testing. We cooperate with 
well-known, certified laboratories in Poland and abroad, as well as with numerous research centres.

CERTIFICATES

BRITISH RETAIL CONSORTIUM CERTIFICATE  
A document confirming that our operations are conducted in accordance with the international BRC quality standards. 
ORGANIC CERTIFICATE 
Certificate confirming that Bromex and imported products that we market come from ecological farming.
KOSHER CERTIFICATE 
A certificate issued by the Jewish Religious Communities Association in Poland,  
confirming that the food is kosher and pareve. 
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION (FDA) CERTIFICATE
This certificate affirms that Bromex facility is registered with the U.S. Food and Drug Administration. 
HALAL CERTIFICATE 
Certificate, proving that Bromex’s production meets Halal requirements. 
PROCESS CERTIFICATE



BROMEX POLAND  
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